Fiir Ihren Messeauftritt bei uns
haben Sie die Wahl zwischen zwei
Moglichkeiten: Unseren
Gemeinschafts-Messestand, an
dem wir lhre Prospekte auslegen,
und eigene Stiande, an denen Sie
personlich prasent sind.

1. GEMEINSCHAFTS-MESSESTAND

Ihre personliche Anwesenheit auf Messen,
einem wichtigen Prasentationsfeld, ist sehr
zeit- und kostenintensiv. Als Alternative dazu
bieten wir seit 1990 erfolgreich unseren
Gemeinschafts-Messestand an. Ausgelegt
werden Prospekte von Reiseveranstaltern,
-regionen und Unterkiinften. Damit entsteht
fiir den Besucher ein attraktiver Mix.

Der Stand besteht aus Rahmen mit zwei bis
vier Prospektablagen, fiir je drei Ag-Stapel.
Das gesamte Titelblatt ist sichtbar. Sie buchen
»Auslegen eines Stapels”, ,einer Ablage“ oder
»in einem ganzen Rahmen mit Poster”, auf
beliebig vielen Messen Ihrer Wahl. Sie kénnen
immer das Gleiche buchen oder Stapel,
Ablage und Rahmen auf jeder Messe indivi-
duell kombinieren. Je mehr Messen Sie
buchen umso hoher ist lhre Rabattstufe. Wir
sagen lhnen wie viele lhrer Prospekte wir
dafiir etwa bendétigen. Wir fillen die
Prospekte auf den Messen regelmaRig nach und geben Besuchern auf
Wunsch Orientierungshilfe. Beraten wird am Stand nicht. Das bringt
uns viele Besucher, die gerne ungestort schmokern.

Auslegen in drei Varianten (Siehe oberes Bild)

A Ein Stapel Prospekte Ag, kleinere Formate zwei Stapel. Pro Messe
konnen 8o bis 400 Expl. weggehen.* Z.B. dritter Rahmen von links, in
den unteren Ablagen.

B Eine Ablage, 9o cm breit, flir drei A4-Stapel, evtl. auch unterschied-
licher Prospektsorten. Pro Messe 150 bis 600 Expl.* Z.B. dritter
Rahmen von links, oben.

C Ganzer Rahmen mit Poster, mit 2 bis 4 Ablagen, fiir je 3 Ag-Stapel,
von einem oder unterschiedlichen Prospekten. Pro Messe 200 bis
800 Expl.* Hier ist ein A1-Poster, 57 cm breit x 83 cm hoch, méoglich.

* Legen Sie Ihrer Bestellung bitte Ihren Prospekt bei. Wir teilen lhnen
dann mit, wie viele Exemplare wir etwa benétigen. Wenn diese friih-
zeitig zur Neige gehen, benachrichtigen wir Sie.

2. EIGENER MESSESTAND

Wenn Sie mit einem eigenen Messestand auf Messen mochten, bieten
wir Thnen preiswerte, kleine Stande ab 3 qm, komplett eingerichtet
oder nur Standflache fiir Ihr Standsystem. Sie sparen dabei Neben-
kosten und unnétig groBe Mindeststand-
flachen. Sie sind damit in einem attraktiven
Umfeld platziert. Bei Personalausfall befiillen
wir auch mal Ihre Auslagen. Die Preise beinhal-

isegeln
ten alle Nebenkosten.

Blaue Reisen

B,
Buchungstermin: Moglichst sechs Monate vor
der Messe! Zur Auswahl stehen:

A Messekoje, komplett eingerichtet mit
Wanden, Teppichboden, Tresen und Hocker,
Prospektstandern, Licht, Staubsaugen und
Kaffee. Ab 3 gm (1,5 m breit und 2 m tief).
Eigene Poster kdnnen sie bequem in unsere
Kunststoffrahmen (57 x 83 cm) einlegen.

Alle Auslagen sind gut einsehbar, maximal einen Meter vom Besuchergang
entfernt und somit greifbar, ohne den Stand betreten zu miissen. Wer immer
in den obersten beiden Ablagen und ganz vorne platziert sein méchte bucht
"premium" mit 25% Aufschlag.

MesseReiseMarkigzra

For your representation on trade fairs, you can choose between two
possibilities: Our alliance stall, where we will display your brochures
or anindividual stall, where you will represent yourself.

1.ALLIANCE STALL

Trade fairs are an important
area of representation and it
takes a lot of time time and
money to represent yourself
personally. Since 1990 we offer
successfully our alliance stall as
an affordable alternative. We
display the brochures of tour
operators, tourist resorts and -
regions. Furthermore, in con-
trast to the individual stall, the
alliance stall offers the visitor an
attractive mixture.

The stall consists of a frame
with shelves for brochures. Each
shelf can carry three piles of A4
brochures. The whole cover
page is visible. We regularly
refill materiel, keep everything
in order an help the visitors to inform themselves. There is no individu-
al advisory service, however, it is the chance to contact more visitors.

There are three possibilities to display Material (See above)

A A pile of A4 brochures is put on a shelf. Smaller formats two piles.
We display 8o up to 400 copies at each trade fair. *

B Shelf 9o cm wide, it can carry 3 piles of brochures. At each fair 150 to
600 copies. *

C Whole frame for up to three shelves for brochures in a frame (95 cm
wide and 250 cm high). 200 to 8oo copies. * With this offer, it is pos-
sible to have a poster, 57 cm wide x 83 cm in our clear plastic folders.

* Please add one brochure to your order. We will inform you how many
copies we approximately will need. When we start running out
copies, we will inform you.

2. INDIVIDUAL STALL

If you would like to have your individual stall at a fair, but you think
that the normal minimum of 12 square metres and the additional costs
are too expensive, you can order affordable smaller stalls, with a mini-
mum of 3 sqm from us. These can
be booked with lights, shelves,
chair and counter. Thus you are
represented in an agreeable sur-
rounding. If Your staff is not avai-
lable or on weekdays that are not
important to you, we con look
after your stall as well.

ATrade fair berth completely fur-
nished with walls, carpet, light,
counter and chair. Minimum of 3
sqm, 1,5 m x 2 m. You can conve-
niently put your own posters in
our plastic frames.

Komplett eingerichtete Messekojen, hier unterschiedlich breit und indi-
viduell dekoriert und mit einheitlichem Firmenschild. Jeder weitere
Quadratmeter verbreitet sie um einen halben Meter.

B Nur Standflache, ab 4 gm ohne Wande und
Einrichtung.

BOnly floorspace, min. 4 sqm,
without walls and furnishing.
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esseReiseMarkt

ABSENDER SENDER

Vollstandiger Firmenname / Complete name of the company

Rechtsform / Legal form

Gesetzlicher Vertreter (Vor- und Zuname) / Legal representative (first name and surname) Telefon / Phone
Ansprechpartner (Vor-und Zuname) / Contact partner (first name and surname) Fax / Fax
Handelsregister /Register of companies
StraRe/Nr. / Street/No.
e/ / O Ja/ Yes [ Nein / No
PLZ/Ort / Postcode/Place Nr./ Nr. Ort / Place

e-Mail

Alle Preise in EURO. Fiir Deutsche zzgl. MwSt. Ich akzeptiere die Allgemeinen Geschaftsbedingungen der Reuther GmbH, siehe www.messe-reisemarkt.de.
All Prices in EURO without VAT. | accept the terms and conditions of Reuther GmbH, see www.messe-reisemarkt.de.

Datum / Date

Unterschrift / Signature

OR DER hereby order:

1. GEMEINSCHAFTS-MESSESTAND / JOINT STAND

Kreuzen Sie bitte hier das gewiinschte Produkt (Stapel, Ablage oder Rahmen) bei den gewiinsch-
ten Messen an. Gemischt ist auch moglich.
Please put a cross against the required product (pile, shelf, frame) for the desired fairs.

Rabattstufe
bei (Anzahl)
Messen (1)
/ Discount
1= 0%
2= 0%
3= 3%
4= 3%
5= 4%
6= 5%
7= 6%
8= 7%
9= 8%
10= 9%
N=M%
12=13%
B=1%
14=18%
15=21%
16=24%
17=27%
18=30%

Messe

fair

Diisseldf., TourNatur, 02.-04.09.2011

Miinchen, Streetlife, 10.-11.09.201
Bremen, Reiselust, 04.-06.11.2011

Berlin, Import Shop, 09.-13.11.2011

Leipzig, T&C, 16.-20.11.2011

Mannheim, Reisemarkt, 06.-08.01.2012

Wien, Ferien, Januar 2012

Stuttgart, Fahrrad&Wandern,14.-15.01.2012

Stuttgart, CMT, 14.-22.01.2012

Dresden, ReiseMarkt, 27.-29.01.2012
Hannover, ReiseZeit, 03.-05.02.2012
Hamburg, Reisen, 08.-12.02.2012

Miinchen, f.re.e, 22.-26.02.2012

Essen, Reise & Camping, 22.-26.02.2012
Niirnberg, Freizeit, 29.2.-4.03.2012

Berlin, ITB, 07.-11.03.2012

Freiburg, Ferienmesse, 16.-18.03.2012
Miinchen, Streetlife-Festival, Juni 2012

[ ]lch wiinsche
Premiumplatzierung in den
oberen beiden Ablagen und
direkt am Besuchergang mit
25 % Preisaufschlag.

I would like a premium place
directly at the entrance.
25 % higher rate.

Ein Stapel Eine Ablage
A Pile A Shelf
0139, [O229-
0139, [O229-
0139, O 229,-
0175, 0 297,-
0175, 0 297,-
0 139,- 0 229,-
0 175,- 0 297,-
0 139,- 0 229,-
0 247,- 0 433,-
0139,- 0 229,
0 175,- 0 297,-
0 175,- 0 297,-
0 175,- 0 297,-
0 175,- 0 297,-
017s,- 0297,
O 198,- 0 317,-
0139,- 0 229,-
0139,- 0 229,-

Ein Rahmen

Whole frame

0 498,-

O 498,-
0 498,-

O 657,-
O 657,-
O 657,-
O 657,-
O 498,-
0976,
O 498,-
O 657,-
O 657,-
O 657,-
O 657,-
O 657,-
O 671,
O 498,-
O 498,-

Alle Preise in EURO. All Prices in EURO.

2. EIGENER MESSESTAND / INDIVIDUAL STAND

Kreuzen Sie bitte das gewiinschte Produkt (komplette Koje
oder nur Standflache) an, bzw. tragen sie die gewiinschte
Anzahl gm bei der Messe ein, die Sie wiinschen. / Please put a
cross against the required product (fair berth or floor space
anly) and the desired sqm where appropriate.

Komplette Koje weitere qm

3gm (2)

Fair berth add. sqm
3sgm (2)

794, X169,
76, X 132-
0770, X160,
0770, X140,
700, X136,
[ 935,- X157,
0760, X135,
01.020,- ___Xx190,-
0760, X135,
0760, X135,
0720, X150,
0 743,- __x160,-
0 743,- X140,
0920, X160,
0990, __ X280,
0760, X135,

Nur Flache, weitere gm
4qm (2)

Floor space only, add. sqm
4.sqm

O 605,- X130,
O 566,- X095,
O 640,- ___x150,-
0579, X123,
O 486,- X5,
O 858,- X140,
O 566,- _ x90,
0795, X165,
O572- X120,
O 569, X105,
O 565, X125,
O 584,- ___ X130,
O 520, X5,
0750, X135,
0899, X210,
O572,- X120,

|:| Einheitliches Firmenschild einmalig / Standardised company board once 68,-

(1) Mengenrabatt bis 25 %. Gilt nur fiir den Gemeinschafts-Messestand, nicht fiir Kojen oder ,,nur Fldche*.
Ein Beispiel: Sie buchen 4 x Stapel, 3 x Ablage und 3 x Rahmen auf zusammen 10 Messen. So erreichen Sie
Rabattstufe 10 mit 13 % Rabatt. Hinzu kommen noch der im Anschreiben evtl. angebotene Friihbucher-
rabatt und Skonto. Weitere 25 % Rabatt erhalten Sie, wenn Sie zwei Rahmen buchen, auf den zweiten.

(2) Inklusive aller Nebenkosten wie 1 KWh Strom, Mitausstellergebiihr und ein Ausstellerausweis. Vorbehalt-
lich aktueller Anderungen durch die Messen. / Including additional charge and light.

Kataloglieferungen bitte nur an: Reuther GmbH
Bach 1, 84149 Velden

Geschaftsfiihrer: Manfred Reuther

AG Miinchen HRB 124121, UID-Nr. DE128913604
Bank Deutschland, Postbank Miinchen

Konto 110020800, BLZ 70010080

IBAN: DEO5 7001 0080 0110 0208 00

BIC (SWIFT-Code): PBNKDEFF
Bank Schweiz, Raiffeisenbank St. Margrethen

Konto 2155080, BLZ 81299



